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ma wml sche at kronen hafd,he rret til i then gardhen, oc een deel kopte hwn
sydhen aff hans husfrw oc aff arfwingenre for synm penningre, vppa tht-.t at hwrr
wilde thres bredhre oc thes mere raet hafrvre ther til, hrvilken garclh hwrr ha{rver
oss berret, at hwn hafwer th:Bnckt at gifwm til een prebendre och ewich lnressze
oc ewerdheiich hoytiidh aff war frwm, hwor dagh ewerdhelica in til domadagh,
i .lvar fru're oc sancta Niclaessm kirke i Stocholm, i Gudz oc war frwes oc allm
helghenre hedher oc &rB, for ware kere hrerrre oc forfadhrm oc forpldrre symlm
oc for fornempclm war kerre frwes oc modhers drotning Margretis oc wart oc wåre
wenes bresta: oc bestand, bodhe til liiff oc syml, meth rrenta oc landgilde oc thes
eardhs tilliggelsre, engte vnden taget, ee hrvat thet helst heder eller rer. Tha
fulbordhe wy oc stadhfastze meth thettre wart opne breff oc rvela thet stadhicht
oc fast haldm, swo at thenne forscrifne garclh biifwa: oc rÄ'are ma with thenne
forscrifnm prebendm mmssm oc hoytiidh oc aartiith ewerclhelica, som fore mr
sacht, vhindreth aff oss oc wara arfwingm oc refterkornmere, oc schal fornempda
rvar krere frwm oc modher, drotning Margreta, radhre for thenne forscrifna pre-
bendre oc hafivrc ther juspatronatus til swo lenge hon lefrver, oc hwem'hwn gif-
wer then prebenda, at han behalder henne i hans lefdag'he, oc nar- forneurpda:
war krerre frwre oc modher, clrotrring Margreta daar oa aff ganger, tha sculrc rvy
oc ware arfwingre oc tefterkoulmcr& hafwm ther juspatronatus tii ewerdhelica: at
vnnre oc gifwå then forscr:ifn:e prebenda irrvcm oss oc rvare arfrvinga oc :eftgr;
kornrnere th;'gki*, jo then ene zp{ter then annen. Oc til rnere wissan oc bewaring
alire thisse forscrifne styckes, tha haf'rva lry rvart incigle rneth rvili:e oc witscap
ladet hengres for thettrc breff. Daturn Ormbro, anno Domini millesirno quadrin-
gentesirno decimo, quarta feria post dominicarn inuocauit.

på fi.ånsirlan' Itern eet konung Erics breff, at han hauer vnt myn frrv:e at
gifrve een gardh i Stocholrn til een prebenda, som hwn fic mfter een gulsmcth.

I(onungens sigiil vidhänger.

L259. 1410 d. 15 Febr. Axevall.
Ilidrlaren Äblaham Brodersson uppltlter gårrlen rolpa i Amnelrär'atls 

å:å1.å liiJ]:T-;,P.Tj.i"'
Alle maen, som thettre breff hore a:lle see, helsser jak Abrarn Brothersson,

ridclere. I(:ennes ju" thet rneth thesse mino nrerrvarende opne brefug,- at jak
haucr rvnt oc vplarlet :erlikorn manne Hennike B:ekman rnin -gardh i Thorpe_ i
Aurpnahmrcth sochn liggencle, meth alla the r:eticheet, sorn_iak_til then fornmmpde
gu"ått hauer, fran rnik- oc rnine arfuinge oc til forn^ernpcle Hennike Brekman oc

iions arfuinge, til ervrerclelich eghe. Til thesses brcff mere wisso oc hoghre be-
rvaringe, thä hauer jak bedzs hltherlichs mj1nls gc]gle hcrre darls aff Hoghna-
thorpä, dmkens i Skare, Beynt Otzssons oc Erik Tublessons aff.wapn, meth mino
eghno.. Ilatrirn Axrvald, aäno Dornini rnillesimo quadringentesirno decirno, ipso
die sancti Sigfridi episcopi et confessoris.

Sigillen: N. 1. Se N. 394,s; N. 2.Endnst hvlsan qvar; N.3. Klufven sköld, en half lilia i F
hiigra och lvri sncrll{elkar i venslla fältet, rncd orn."l<r., s. BDNED...; N. 4. Se N. 687,t"
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